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ABSTRACT 
Thousands of years have passed since the emergence of the world, and human beings 
and language are believed to have emerged alongside the development of human 
civilization. Humanity, as a part of nature, ought to have existed with the responsibility 
of protecting other living beings and preserving the natural resources of the earth. 
However, human beings have increasingly utilized the world's living beings and natural 
resources for their own needs. Human life may be compared to the course of a river. 
From the moment of birth, human life begins as a small stream and gradually develops 
into a river. When obstacles arise, the river does not remain stagnant; instead, it 
transforms those obstacles into sources of strength and continues its journey. As it 
flows, it enriches the lands through which it passes and ultimately reaches its 
destination. Likewise, human beings should overcome difficulties and obstacles in order 
to fulfil the purpose of human birth. The true purpose of human existence, according to 
this perspective, is not merely individual advancement but the protection of living 
beings and the preservation and enrichment of the earth, mountains, ponds, rivers, and 
other natural resources. Human progress lies in performing one's ethical 
responsibilities, protecting life, and contributing to the welfare of the world without 
being defeated by obstacles. Achieving this ideal does not necessarily require 
abandoning worldly life or withdrawing completely from society. Rather, an individual 
can transcend the limitations of ordinary existence by thinking as a human being and 
living according to virtue (aram). Such an ethical approach represents an important 
dimension of Tamil philosophical thought, which emphasizes responsibility toward 
other living beings and the natural world. In this context, Manimekalai provides an 
important philosophical framework for understanding renunciation (thuravu). The 
work presents renunciation not simply as physical withdrawal from worldly life but as 
a higher ethical and spiritual state grounded in compassion, virtue, detachment, and 
service to living beings. This article therefore examines the concept of renunciation as a 
blessing in Manimekalai from a philosophical perspective. It explores how the text 
connects renunciation with the purpose of human life, ethical action, compassion, 
protection of living beings, and social responsibility, thereby highlighting the distinctive 
philosophical significance of Tamil ethical thought. 
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முன்னுரை 
உலகம் ததான்ைிய நாளது முதல் இன்று வறர பல்லாயிரக்கணக்கான உயிர்கள் ததான்ைி 

மடிந்துள்ளன. அவற்ைின் பிைப்பு குைித்து எங்கும் தபசப்படுவதும் கிறையாது. அவ்வுயிர்கள் எல்லாம் 
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தன் ததறவறய பூர்த்தி சசய்வதிலும், தன்வழித் ததான்ைல்கறளயும், அவர்களுக்குச் சசாத்து 
தசர்ப்பதிலும் சிந்தறன இருந்ததத தவிர, பிை உயிர்களின் தமம்பாடு குைித்து எவ்வித சிந்தறனயும் 
இல்லாமல் வாழ்ந்தறவ ஆகும். பிை உயிர்களின் தமம்பாடு பற்ைி சிந்தித்து, தனக்சகன வாழாத 
வாழ்க்றக வரலாைாக மாைியது. அவ்வாழ்க்றகறயதய தபாற்ைி புரந்தனர். பிற்காலத்தில் சான்தைார்கள் 
அதறனத் துைவு என்றும் அறழத்தனர். அத்துைவு வாழ்விறனப் பற்ைி மணிதமகறலயில் இைம்சபறும் 
சபண் துைவிகள் சார்ந்தக் கருத்திறன எடுத்துறரப்பதத இக்கட்டுறரயின் தநாக்கமாக அறமகிைது.   
 
துறவு விளக்ைம் 

துைவைம் என்பது உலகப் பற்றை விடுத்த தவ வாழ்வாகும். இதறனச் சந்நியாசம் எனவும் 
கூறுவர். "துைவி என்பவர் பதவி, பாசம் முதலியவற்றை சவறுத்து நீக்குபவர்”1 ஆவா. "துைவைம் 
என்பது துைவிகளுக்குரிய விதி. துைவர் முனிவர், துைவி - சன்னியாசி, துைவு சன்னியாசம் இரகசியம். 
துைவியர்க்கு விதித்துள்ள அைம் என்றும் சபாருள்படும்" 2 ”இது இல்லைந் துைத்தல். என்பறத 
வலியுறுத்துவதாகும்" 3 "இல்லை இன்பத்றதத் துய்த்தைியாதும், துய்த்தும் உலக வாழ்க்றகயில் 
அல்லது பிைவித் துன்பத்தில் சவறுப்பும் அல்லது தபரின்பத் துய்ப்பில் தவட்றகயுங் சகாண்டு மாணியப் 
(பிரமசரிய) பருவத்திதலனும், மறனயை நிறலயிலும் முைியன் (தபுதரன்) நிறலயிதலனும், 
மூப்புதலனும் துைவு பூண்டு அதற்குரிய அைங்கறளக் கறைபிடித்து நான். என்னும் இருவறகப் 
பற்றையும் விட்டு, பிைவியினின்று விடுதறலப் சபறுவதத துைவு ஆகும் என்பர்"4 

இல்வாழ்க்றகயின் முடிந்த பயனாகத் துைவைம் குைிப்பிைப்படுகின்ைது. இந்சநைி ஆைவர், 
சபண்டிர் இருபாலருக்கும் ஏற்ை நல்துறணயாம் றவயத்தில் வாழ்வாங்கு வாழ்ந்து இச்றசகள் எல்லாம் 
நீங்கி, வடீ்டின்பம் சபறுதற்கு ஏதுவாகிய துைவு தமற்சகாள்ளுததல வாழ்வின் முடிந்தப் பயனாவறத. 

''காமம் சான்ை கறைக்தகாட் காறல 
ஏமம் சான்ை மக்கசளாடு துவன்ைி 
அைம்புரி சுற்ைசமாடு கிழவனும் கிழத்தியும் 
சிைந்தது பயிற்ைல் இைந்ததன் பயதன" 5 என்று சதால்காப்பியம் குைிப்பிைக் காணலாம். 

புைப்சபாருள் சவண்பாமாறல துைவியரின் பண்புகறளயும், ததாற்ைத்றதயும் பின்வறுமாறு.  
"நீர் பலகால் மூழ்கி நிலத்தறச இத் ததாலுறையாச் 
தசார்சறை தாழச் சுைதராம்பி - ஊரறையார் 
கானகத்த சகாண்டு கைவுள் விருந்ததாம்பல் 
வானகத்து உய்க்கும் வழி" 6     
எனக் குைிப்பிடுகின்ைது. நீரில் பலமுறை மூழ்குதலும், நிலத்தில் துயிலுதலும், ததாலுடுத்தலும், 

சறை வளர்த்தலும், சுைசராம்புதலும், ஊருள் சசல்லாதிருத்தலும், காட்டிலுள்ள கனி முதலியவற்றைதய 
உண்ணல், கைவுறள வழிபட்டு விருந்ததாம்புதல் தபான்ைறவ துைவு சநைியின் இயல்புகளாகும், 
அந்சநைி தநாற்பார் றகக்சகாள்ள தவண்டிய இயல்புகறளயும் திருவள்ளுவர் துைவு என்னும் 
அதிகாரத்தில் கூைியுள்ளார். துைவியரின் இயல்பிறன 

"இயல்பாகும் தநான்பிற் சகான்ைின்றம உறைறம 
மயலாகும் மற்றுப் சபருக்கு" 7      
என்று உறரகின்ைார்.  தவத்தின் இயல்பு யாசதனின் உலகப் சபாருள் எதறனயும் பற்ைாறம 

ஆகும். ஒரு சபாருள்மீது ஆறச ஏற்படின், அது எல்லாப் சபாருட்களிலும் சதாைரும். இவ்வுலகப் 
பற்றுக்கறள விட்டு வாழ்வது நல்லது என்றும், பற்றுவிடுததல பயனாகியத் துைவு என்றும் திருக்குைள் 
வலியுறுத்துகின்ைது. 

"பற்றுக பற்ைற்ைான் பற்ைிறன அப்பற்றைப் 
பற்றுக பற்று விைற்கு" 8   
இளறமயிதல துைவு தமற்சகாள்வதத சிைந்ததாகும். நாலடியாரும் இதறன, இளறமப்பருவம் 

வணீாகச் சசன்ைப் பின்பு தநாதயாடு முதுறமப்பருவம் வரும். எனதவ புலன்களின் வழிச் சசல்லுகின்ை 
மனத்றதத் தடுத்து நிறுத்தி இளறமயிதல துைவைம் தமற்சகாள்ள தவண்டும் என்பறத. 

"சகான்தன கழிந்தன் ைிளறமயும் தன 
பிணிசயாடு மூப்பும் வருமால் துணிசவான்ைி 
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என்சனாடு சூழா சதழுசநஞ்தச தபாதிதயா 
நன்சனைி தசர நமக்கு"9      
துன்பம் நிறைந்த இவ்வுலக வாழ்வில் இளறமயிதல துைவு தமற்சகாள்பவர் அைிவுமிக்கவர்கள் 

என நாலடியார் வழியாகத் துைவின் சிைப்பிறனயும் அைிய முடிகின்ைது. 
துைவு நிறலயின் சிைப்றப மணிதமகறலயில் காணப்பைக்கூடிய மணிதமகறல. மாதவி, 

விசாறக, சுதமதி தபான்ை பாத்திரப் பறைப்றப றமயப்படுத்தி இங்கு ஆய்வு சசய்யப்படுகிைது 
 
மணிமமைகலயின் துறவு 

மணிதமகறல தானம் பலவும் சசய்துத் துைவிறன தமற்சகாண்டுத் தன் அழகிய தகாலத்றத 
நீக்கினாள். புகார் நகரத்தில் தீவகச் சாந்தி விழாவில் கலந்து சகாள்ள மாதவியும், மணிதமகறலயும் 
வராறமயால் ஊராரின் பழிச்சசால்லுக்கு ஆளாகினர். மாதவி வயந்தமாறலயிைம் மணிதமகறல 
கண்ணகியின் மகளாக விளங்குபவள். அவள் "தீத்சதாழில் பைா அள்" என்கின்ைாள். 

உலக வாழ்விறன முற்றும் துைந்த மணிதமகறலயின் துைவை வாழ்க்றகயிலும் இளவரசன் 
உதயகுமரன் மூலமாகத் சதாைர்ந்து, இறையூறு வந்தப் தபாது மணிதமகலாத் சதய்வம் அவறளக் 
காப்பாற்றுகின்ைது. உதயகுமரன் தமல் அன்பு ஏற்பட்ைதபாது மணிதமகறலறய மணிபல்லவத் 
தீவிற்குக் சகாண்டு சசன்றுப் பழம்பிைப்பிறன உணர்த்துகின்ைது. இந்நிகழ்ச்சி மூலமாகத் துைவு 
தமற்சகாண்ைவர்கள் ஐம்புலன்கறளயும் அைக்கி வாழக் கற்றுக் சகாள்ள தவண்டும் என்ைக் கருத்திறன 
வலியுறுத்துகின்ைது. மணிதமகறலயின் துைவு வாழ்க்றகப் பாறத மாைாமல் இருக்க மணிதமகலா 
சதய்வம் உதவி புரிகின்ைறதக் காணலாம். 

மணிதமகறல புத்தப் பாத படீிறகறய வணங்கித் தன் முற்பிைப்பின் வரலாற்றை அைிந்தப் 
பின்னர், மணிதமகலா சதய்வம் மூலமாக மூன்று மந்திரங்கறளப் சபறுகின்ைாள். தீவதிலறக 
மூலமாகக் தகாமுகிப் சபாய்றகயில் எழுந்த அமுதகரபிறயப் சபற்று உணவு தானதம உயரிய 
தானசமன உணர்ந்து அைவண அடிகளிைம் சசன்றுத் தனக்கு ஏற்பட்ை நிகழ்வுகறளக் கூறுகின்ைாள். 
அைவணவடிகள் மணிதமகறலக்கு நல்லைங்கறள எடுத்துக் கூைி 

"ஆருயிர் மருந்தாம் அமுத சுரபிசயனும்  
மாசபரும் பாத்திரம், மைக்சகாடி! சபற்ைறன  
மக்கள் ததவர் எனவிரு சார்க்கும்  
ஒத்த முடிவின் ஓரைம் உறரக்தகன் 
பசிப்பிணி தீர்த்தல் என்தை அவரும்  
தவப்சபரு நல்லைம் சாற்ைினர்" (அைவணர்த்சதாழுத காறத: 114-119) 
பாத்திரத்திறன நீ இப்தபாது சபற்ைாய், மக்கள், ததவர் என்ை இரு சாரார்க்கும் ஒத்த 

முடிவிறனயுறையதான ஒப்பற்ை அைம் பசிதநாயிறனப் தபாக்குவது ஆகும். என அைவண அடிகள் 
நல்லைத்திறன மணிதமகறலக்கு உணர்த்தினார். 

துைவைத்தின்கண் மனதிறனச் சசலுத்திய மணிதமகறல காஞ்சிநகர் சசன்று 
அைவணவடிகளிைம் சமய்ப்சபாருள் உறரக்குமாறு தவண்டினாள். சமய்ப்சபாருறள உணர்ந்த பின், 
தானஞ் சசய்தறல தமற்சகாண்டு சீலங்களில் சிைப்பாக நிறல சபற்ைிருந்தாள். 'புத்தனும், தன்மமும், 
சங்கமும்' என்னும் முத்திை மணிகறளயும் மன, சமாழி, சமய் என்னும் மும்றமயினாலும் வணங்கிப் 
புத்தச் சங்கதம தனக்குப் புகலிைமாகக் சகாண்டு அைவணவடிகளின் ஞானதீபத்றத நன்முறையில் 
சபற்று, தவசநைிக்குரிய மரபுகறளயும் சபற்று பல்வறகத் தருமங்கறளயும் தகட்டு, 

"தவத்திைம் பூண்டு தருமங் தகட்டுப் 
பவத்திைம் அறுக எனப் பாறவ தநாற்ைனள்" (பவத்திைம் அறுசகனப்பாறவ தநாற்ை காறத: 50) 
தநான்பிறன ஏற்ைவளாகப் புத்தப் பள்ளிறய அறைந்தாள். உதயகுமரன் விரும்பிய அழகு 

தனக்கு தவண்ைாம் என்று தறலறய மழுங்க அடித்து, புத்த பிக்குணியான மணிதமகறல, துைவிற்கு 
மனிதர்களால் தபதமில்றல என்பதும். கணிறகயர் குலத்றதச் சார்ந்தவளுக்கும் ஞானம் அளிக்கப்படும்; 
ஞான சநைியாகிய துைதவ இறையாண்றம சநைிக்கு வழிசயன உணர்த்துகின்ைாள். துைவு பூண்ை 
மணிதமகறல தவப்பள்ளியில் உறையாது. நகரில் வலம் வந்து மக்களுக்கு உதவும் எண்ணம் 
சகாண்ைவளாகக் காணப்படுகின்ைாள். மணிதமகறலறய உதயகுமரனுக்கு மணஞ்சசய்து றவக்க 
உறுதிசகாண்ை சித்திராபதியும், தன்றனத் துரத்துகின்ை உதயகுமரன் இவர்கள் முன்னிறலயில் தன் 
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துைவைத்தின் மீது மணிதமகறல உறுதியாக நின்ைது மகத்தான சசயலாகும். "அைியாறமறயப் 
தபாக்கித் துன்பத்தின் இருப்றபயும் அவற்ைின் மூல காரணங்கறளயும் அைிந்து சகாண்டு அவற்றை 
நீக்கும் வழிகசளனப் சபௌத்தம் தபாதிக்கும் முறைகறளக் றகயாண்டு பிைவாப்சபருசநைி உய்வறததய 
சபௌத்தம் வலியுறுத்தி நிற்கிைது”. 

மணிதமகறல, பரந்த சதாண்டிறனச் சிைந்த முறையில் சசய்து முடிக்கத் துைவுதபால் துறண 
நிற்பது தவைில்றல என்பறத உணரச் சசய்கின்ைாள். அக்காலத்தில் சபண்களுக்குத் துைவு சகாள்ளும் 
உரிறமறயக் சகாடுத்தது சபௌத்ததமயாகும். இதற்குச் சான்ைாக மணிதமகறல திகழ்கின்ைாள். 
தனிவாழ்க்றக தானாகதவ அறமந்து விட்ை கன்னிப் சபண்களும் தயங்காது சதாண்ைாற்ை 
முன்வரலாம் என்பறதக் காட்டுகின்ைது.  

 
மாதவியின் துறவு 

கணிறகயர் குலத்தில் பிைந்து, நைனக் கறலயில் சிைந்து விளங்கிய மாதவி, தகாவலறனப் 
பிரிந்த பிைகு நைனத்றதத் துைந்து துைவியானது குைித்து ஊரார் அலர்தூற்றுவதாக வயந்தமாறல 
கூைக்தகட்ை மாதவி தான் கணிறகயர் குலத்தில் ததான்ைினாலும் கற்புறையவளாகதவ வாழ 
விரும்புவறத. 

"காதலன் உற்ை கடுந்துயர் தகட்டு  
தபாதல் சசய்யா உயிசராடு நின்தை 
சபான் சகாடி மூதூர்ப் சபாருளுறர இழந்து 
நல்சதாடி நங்காய்! நாணுத் துைந்ததன்"  (ஊரலர் உறரத்த கறத: 37-40) 
என்ைாள். தகாவலன் சகாறலயுண்ைதறனக் தகள்வியுற்றும் என் உயிர் உைறல விட்டு 

நீங்கவில்றல; மக்கள் என்றனப் புகழ்ந்துறரத்த சபருறமயிறன இழந்து, நாணத்றதயும் 
விட்ைவளாதனன்; கணவறன இழந்த றகம்சபண்டிர் கறைப்பிடிக்கும் மூன்று விதமான விரதங்கறளக் 
கூைி (ஊரலர் உறரத்த காறத வரி 41-47) அவற்ைினும் சிைந்த சநைிறயக் கறைப்பிடித்தக் கண்ணகிறயப் 
புகழ்ந்து தபசுகின்ைாள் மாதவி. (ஊரலர் உறரத்த காறத வரி 48-55) நைனக் கணிறகயர் குலதம 
மறைந்சதாழிய தவண்டும் என்ை விருப்பத்தால், தான் துைவு சகாண்ைததாடு தன் மகள் 
மணிதமகறலறய மாபத்தினியாம் கண்ணகிக்கு வாரிசாக்கின்ைறதயும் அைிய முடிகின்ைது. 

புத்தமதத் துைவியர் உறையும் இைத்திற்குச் சசன்று சமய்யைிவுறையவரான அைவண அடிகளின் 
திருவடி மீது வழீ்ந்து சகாறல, களவு, கள், காமம், சபாய் என்னும் ஐவறகச்சீலங்கறள உணர்ந்து உலக 
வாழ்விறனத் துைந்து, கூந்தறலயும் கறளந்து புத்த மைத்தில் தசர்ந்து துைவு வாழ்றவ 
தமற்சகாள்கிைாள். 

வயந்தமாறல. மாதவியின் கறலத்திைன்கள் அறனத்றதயும் அவளுக்கு நிறனவு 
படுத்துகின்ைாள். அதன் மூலம் பறழய வாழ்விற்குத் திரும்பலாம் என நிறனக்கின்ைாள். ஆனால் 
மாதவிதயா துைவில் உறுதியாக நின்று, இவ்வுலகில் பிைந்தவர்கள் அறைந்துள்ள துன்பங்கள் மீண்டும் 
அறையாத நிறலயினர் எவதரா அவர் அறைவதத மிகப்சபரிய இன்பமாகும் என்கிைாள். மாதவி தன் 
ததாழியாகிய சுதமதியுைன் அைவண அடிகறளக் காணச் சசல்கின்ைாள். அைவண அடிகளின், 

"பிைந்ததார் உறுவது சபருகிய துன்பம் 
பிைவார் உறுவது சபரும்தப ரின்பம் 
பற்ைின் வருவது முன்னது பின்னது 
அற்தைார் உறுவது அைிக" 
(ஊரலர் உறரத்த காறத:64-67) எனும் உரிய தபாதறனறய ஏற்றுக் சகாண்டு புத்தப் சபருமானின் 

புகழ் பாடித் தவக்தகாலம் பூண்டு வாழ்ந்தாள். 

 
விசாகையின் துறவு 

தருமதத்தன் என்பவனின் மாமன் மகளான விசாறக தருமதத்தனுைன் காந்தருவ 
மணவிறனக்கு இறசந்தனள் என்பதால் ஊர் முழுவதும் அவறளக் குைித்துப் பழிச் சசாற்கள் எழுந்தன. 
அவள் சம்பாபதிக் தகாட்ைத்தில் சசன்று தனக்குற்ைப் பழிறய நீக்க தவண்டி கந்திற்பாறவயிைம் 
முறையிட்ைாள். அத்சதய்வம் விசாறக குற்ைமற்ைவள் என ஊரார்க்கு உறரத்தது. விசாறக தன் 
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தாயிைம் இப்பிைப்பில் நான் மணம் புரிந்து சகாள்ள மாட்தைன் எனக்கூைி. மறுபிைப்பில் எனது 
றமத்துன்றனதய மணப்தபன் என்று கூைி கன்னிமாைம் புகுந்து 

"றமத்துனன் மறனயாள் மறுபிைப் பாகுதவன் 
இப்பிைப் பிவசனாடுங் கூதைன் என்தை 
நற்ைாய் தனக்கு நற்ைிைஞ் சாற்ைி 
மற்ைவள் கன்னி மாைத்து அறைந்த பின்" (சிறைசசய் காறத: 97-100)  
தவவாழ்க்றக தமற்சகாண்ைாள். மணமின்ைி கன்னியாகதவ இருந்து, அைிவுப் பக்குவத்தினாதல 

முதிர்ச்சியறைந்தவளாகக் காணப்பட்ைாள் விசாறக, தன் மீது வந்தப் பழிச் சசாற்கறளக்கறளய 
இல்லை வாழ்வு தவண்ைாம் என உறுதி பூண்டு தவவாழ்க்றக வாழ்ந்த விசாறக, தருமத்தனுைன் 
தசர்ந்து நல்லைங்கள் பலவும் சசய்தாள். 

 
சுதமதியின் துறவு 

சுதமதியின் தந்றதறயயும், சுதமதிறயயும் சமண முனிவர்கள் சமணப்பள்ளிறய விட்டு 
சவளிதயற்ைினர். சங்கதருமன் என்னும் சபளத்த முனிவன் இருவறரயும் புத்த சங்கத்தில் தசர்த்து புத்த 
தருமத்றத அவர்களுக்கு அருளிச் சசய்தான். "மக்கட்குலம் அறனத்தும் தம் துயரங்களினின்றும் நீங்கி 
இன்பச் சசய்தியிறன அறைவதற்கு ஏற்ை அைத்திறனயுறைய தர்மச் சக்கரத்திறன உருளச் 
சசய்தவனாகிய புத்த சபருமானின் சிைப்பிறன," 

"சபான்னின் திகழும் சபாலம்பூ அறையன் 
 என்னுற் ைனிதரா என்சைறம தநாக்கி  
அன்புைன் அறளஇய அருண்சமாழி யதனால் 
அஞ்சசவி நிறைத்து சநஞ்சகம் குளிர்ப்பித்துத் 
தன்றகப் பாத்திரம் என்றகத் தந்து ஆங்கு  
எந்றதக் குற்ை இடும்றப நீங்க  
எடுத்தனன் தழீஇக் கடுப்பக் தறலதயற்ைி 
மாதவர் உறைவிைம் காட்டிய மறைசயான் 
சாதுயர் நீக்கிய தறலவன் தவமுனி    
சங்க தருமம்" (மணிதமகலா சதய்வம் வந்து ததான்ைிய காறத:61-70) 
என்னும் பாைல் வரிகளில் கூைியுள்ளறதக் காணலாம். சங்கதருமன் தன் றகயிலிருந்து 

பிச்றசப் பாத்திரத்திறனச் சுதமதியின் றகயில் சகாடுத்து பிைரின் துன்பம் நீங்குமாறு சசய்தான். புத்த 
சநைிறயப் பின்பற்ைிய சுதமதி மாதவியுைன் தசர்ந்து அைவண அடிகளிைம் உபததசம் சபற்ைறத 

"ஆங்கவர் தம்முைன் அைவண அடிகள்  
யாங்குளர் என்தை இளங்சகாடி வினா அய் 
நறரமுதிர் யாக்றக, நடுங்கா நாவின் 
உறரமூ தாளன் உறைவிைம் குறுகி  
றகம்பலர்க் குழலி மாதவன் திருந்தடி  
மும்முறை வணங்கி, முறையுளி ஏத்தி" (அைவணர்த்சதாழுத காறத:1-6)  
என்னும் பாைல் வரிகளால் அைியலாம். சுதமதி மாதவியுைன் தசர்ந்து, அைவணர் தங்கியிருக்கும் 

இைத்றத அறைந்து முறைப்படி தபாற்ைித் துதித்தனர். தமலும், முற்பிைப்பில் வறீரயாகிய சுதமதி 
நன்சனைியில் சசல்லும் தபற்றையும் எய்தினாள் என்பறத 

''ஓங்குயர் தபாதி உரதவான் திருந்தடி  
சதாழுதுவலங் சகாண்டு, சதாைர்விறன நீங்கிப் 
பழுதில் நன்சனைிப் பைர்குவர் காணாய்"(ஆபுத்திரன் திைன் அைிவித்த கறத: 111-113) 
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என்னும் பாைல் வரிகளால் அைியலாம். இல்லை வாழ்விறனத் துைந்த சுதமதி. மாதவி, 
மணிதமகறலயுைன் புத்தமத சநைிகறளக் கறைபிடித்துத் தவ வாழ்க்றகறய தமற்சகாண்ைார்கள். உலக 
வாழ்விறனத் துைந்து, இத்தவ வாழ்விறன சநைிப்படுத்தும் தமம்பட்ைச் சிந்தறன மகளிர் பாத்திரப் 
பறைப்புகளின் மூலம் எடுத்துறரக்கின்ைது. 

 
முடிவுகர 

பிரபஞ்சத்தின் ஆற்ைல் எல்றல இல்லாதது. இப்பிரபஞ்சம் தவண்டுவனவற்றை எல்லாம் 
சகாடுக்கக்கூடியது. அதறனத் தனக்குள் அைக்கி ஆளும் ஆற்ைறலப் சபை றவப்பதத இத்துைவின் 
தமன்றமயாகும். எல்லாவற்றையும் சபற்று ஆண்டு அனுபவித்து விட்டுச் சசல்லுவது துைவாகாது. 
இளறமக்காலத்திலிருந்து தான் சபை தவண்டிய இன்பத் துன்பங்கறள விட்டு விலகிச் சசல்வதத 
உண்றமயான துைவாக இருக்கும். இவ்வறகயில் வாழ்ந்த நம் தமிழ்ச் சான்தைார்களான ஔறவயார் 
சதாைங்கி அப்துல் கலாம் ஐயா வறரயுள்ள அறனவரது வாழ்றவயும் துைவாகப் பார்க்காமல், மானுை 
சமுதாயதிற்கு கிறைத்த வரமாகதவ பார்க்கப்படுகிைது. 
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